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felült fictsből, Pénteken Mártzius 2 2  - ik napján
*805 - ik efztendöberu

9

M a g y a r  O r íz  a g,

a g y  • V á r a d r 61, Mártz, 4-dikén. A* múlt
hónapnak 17 ’s 1 8-dik napjai két derék, és neve­
zetes embereinket ragadák ki az élők’ ízámából.
Az első: T,dő ’s Tudós H u n y a d i  I mr e  Ur % 
ama’ néhai T« Tudós H u n y a d i  F e r e n c  z’ 
Debreczeni Superintendens Urnák teíivérje, a’ ki 
iSj előbb Derecske! Plébános, azután pedig a’ Sz. 
Theologiának nem kevés efztendók alatt eĝ îk ér­
demes Tanítója lévén az idevaló Püspöki Szemi­
náriumban, tudománnyá, ’s e’ mellett vele fziile- 
tett vidám erkoitse, a’ Papság’ , ,es emberiség 
JTarkalatos íörvénnyéneJk egy pontig való betölte­
nie* és ezek között mindenek előtt való nyájas, de
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ártatlan maga-viselése által megnyerte azt, hogy 
nem tsak éltében, hanem még a’ síron túl is íze»
rettefíek áldásban maradj

N. Várad mellett Sálly
Halála

helységb
a hová lakását az Öfzön által tette volt, tovább

ProfeíTori hivatalt nem vifelhetvén gyenge egéíz
sége miatt Kinek ProfeíTori fzéke meg
T  Tudós M i k V f, ezelőtt Bélfeny

Plébános Urnák adattatott*, mindeneknek telly
megelégedésével

A ’ második: Orvos Doetor, D u d e k J
k i m  Ur, a’ e t é n e k 55-dik efztendejében meg
hóit. Orvosi hivatalát, annak tökélletes értése mel
lett, olly buzgóan viselte, hogy mindeneknek bi­
zodalmát az elégségig megnyerte. Ötét valóban 
méltán fajnálhatja a’ Váradi Publicum, nem tsak 
mély Tudománnyáért, és a’ betegek körül való 
ízorgalmatoíTágának tökélleteíTégéért, hanem azért
is; hogy illy népes, és nagy hírű nagy Városban
Orvoffaink kevés fzámmal vannak. Fogyhatni
lan Érdemét az is neveli, hogy az itten felépitte *

tendő Szülő háznak költségeire, a’ többi kozott
tizen nyolcz ezer forintokat hagyott, 
godjanak békeíTégben

Nyú*
\

S z a b a d f z á l l á s o n ,  Mártzius> a*dikán
A’ mi helységünkben a’ halál két nagy febet ej­
tett a’ múlt efztendőben, midőnn September 9-ikén
Z a b i r a G y ö r g y, November elsőjén pedig Orvos 
Doetor S z u l y k ó  J á n o s u n k a t  vágta ki köz 
zíilünk ; ez utolsót begyógyítja a’ mi új Docto-
runk : de az elsőhöz femmi reménység sints, mert 
Z a b i r á v a l  el vefztetlünk ollyan Bihliothekát,
a" mellyben midőn ha dán néhai Római Sz, Biro*



^ialombéii Gróf és Korona Őriző T e l e k i  J ó s e f
Ö Excellentziája be m#nt volna , azt mondotta :
bogy ez a* Helység V á r o s i  Tituluft érdemel 
ezért a* Bibliothékáért.
Magyar, Deák, Németh,

Állott ez a9 Könyvtár
a regi GÖrÖg, és moíia-

m 2 Orofz, BTantzia  ̂ Olafz, és Rátz nj^elvekenn 
irt munkákból, még pedig válogatottakból. En 
nek tulajdonosa ízületeit Macedóniának Sziatifz 
ta nevű várolTában; az Attya tanult Olafz Orfzág

volt Patikárius és Kereskedő, a’ fiát Thefzban1
fzalonikában taníttatta , ez előtt 40 efztendőkkei 
Magyar Orfzágba jött kalmár legény e
mellett fziintelen olvasott, külÖnöíTen K a i o t s á n  
a’ Káptalanbéli Tűdós Pap Urakkal való barát- 
kozás, és az Érseki Bibliotheka által, mind az 
Európai nyelvekben, mind a’ Tudományokban, az 
Ő pár nélkül való fzorgalmatofiága által a’ bámu­
lásig fokra ment, maga hiti forí’osinak Oskolát 
nyitott, az abból be vett hafznot könyvekre for-

' . ± i 1

dltotta* magának minden Vallás és Hivatalbeli *
V.* , és Polgári karbau lévő űri emberek­

ből fzámtalan barátokat fzerzett; Thefzfzaíoniká-
Papi

tói fogva kerefztűl Berlinig, ide értvén Bukereftet
i8 Peters'biifgöt73"$-- a*~J&émeth Őriz ági Univeríita-
sokat, (ez utolsókat öreg korában látogatta meg) 
esméretes a5 Tudósok előtt a’ Z á b i r a  név. Gö­
rög nyelven ki adott munkáin kívül fok kézírá­
sai maradtak, ezek között igen nevezetes a’ T lie- 
a t r u m H e l l e o i c u m ,  az az, Konfíantzinápoly
meg vételétől fogva e’ világon a’ mai időkig élt 
Tudós Görögök életek, ?s munkáik , Görög nyel- 
ven, Minden könyveit ’s Mappáit a’ maga Nem»
setének a* JPeíli Görög Ekklésianak teűáifas a ki

A a v



azt mar' kezéhez is vette. Teíivérje fiát tette örö­
kösének, minthogy nötelen volt, olly fel tétellel, 
hogy az ö fzukcefzfzora minden efztendőben, az
o Kapitaliflaból tartozik a’ Bibliotheka’ fzámára 
fzáz tallért fizetni , meilyből ízáz forint a’ Bib~
liothékáriusé : 50 forinton pedig a’Ieg jobb könyvek 
vásároltatnak, de nem hafzontalan Románok. 
Nyugodjanak tsendefien az én kedves Barátom 
hamvai, már nints fziiksége az Anglus nyelvre 5 
mellyet a’ múlt az efztendőben kezdett tanulni/1

* *

A ’ tavafznak kezdetével a* M. Kurírnak egy 
igen érdemes olvasója, egy igen nevezetes mezei 
gazdasági jegyzés által akarta az itt következő 
levélben a’ haza béli Gazdákat figyelmetefle ten­
ni :

„U n  g y á r r ó l ,  Martz. 2-kán. Á* tsekély
termésnek és fzük efztendőknek több o k a i köz
züí, én a’ tserebogárnak pondrójat (lárváját) ed­
dig való tapafztalásaim fzerént, egy fő okának 
találom és gondolom lenni. E z, egy főid fzínö

ú, fejér te fiú, esalatt lévő fél kifujnyi 
fekete fejű pondró, vagy, hernyó ( mert féregnek
nevezni azt a’ Terméfzeti Hiítoria nem engedi). 
Ez a5 több ínfectumoknak hernyói (lárvái) között

alattleg ártalmasabb; mind azért, hogy a? 
bujkálván, minden vállogatás nélkül minden plán­
táknak gyökereiket megrágja , megefzi; mind pe­
dig azért,,hogy ennek élete, a7 larva, pondró, vagy 
hernyó képe alatt nem egy hónapig , mint más 
kápofzta- vagy fa * hernyóknak, hanem egéfz négy 
efztendókig tart, a’ meliy idő alatt télen nyáriul

fold alatt tartózkodván, a’piántáknak gyökereivel



3 7%
•w

*
I '  •

s ezeknek n#mei között fetnmi vállogatáfl nem
tev buzanak^ rozsnak, árpának, zabnak ka
pofztának, salátának, répának.söt a’ gyenge fátskák
nak is gyökereiket, elrágja 
len lévén, a’ fzántőfőldekb

5 'L>s a 
és

fzáma véghetet* 
rétekben sok kárt

q k o z, A mezei gazdák látják ennek temérdek
fokaságát a ’ fzántáskor az eke után, és

* •
kapálás­

kor a’ kapa után, de ártatlan feregnek ( mint Ók 
nevezik) tartván a$t, ügyet fém vetnek rá ; *s tsak

é

4’ történet kevesiti valamit, p. o. ha a’ fzántővas 
né melyeknek fejeket ízegi, vagy az ökör, ló, ?s em­
ber, lábaival rá hágván a’ bélit kinyomja, vagy
pedig ha a’ kapa eke után leselkedő feregélyek, 
tsókák, varjak, és verebek, felkapkodjik. Ha ehez
ipég az emberi fzorgalmato (Tág is hozzá járulna9
fokát el lehetne a’ plántáknak ezen vefzedelmes 
ellenségeik közzűl pufztítani. De leg jobb ennek 
az annyát a.’ tserebo^garat puFztítani , megölni: 
nzért, mert ha megmarad, noha az élete egy hó­
napnál tovább alig tart, még is minden anya leg

, aalább ezer tojáít hágv a’ földben maga
a’ leirt ártalmas pond ró lefzen

után

„A z én j  egy zésem ízerént leg  ̂l l) l) t ̂ *

ini környékünkön az i8oo-ik efztendöben jeleni 
vóitjtneg tserebogár képében ez a’ pondró a
iiieliy fzer^nt a’ jövő Apriiisnek vége felé és Ma 
jysnak elején, úgymint az
kellene annak ismét tserebogárrá v

korában leg inkább a’ tser - és tö lg y  fáknak 
levelét vefztegi, a’ honnan is tserebogárnak ne

gar
3

Izöllöveztetik ; de nem veti-meg ezek mellett a 
és egyéb gyiimölts fa leveleket is Hogy ekkor nem
annyira ártalmas, mint potidrokorában, rövid.ele*
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lének lehet kofzonni. Midőn fajzását akarja végez- 
, az erdőkről feregestöl a’ mezőkre , rétekre , 
fzántófoldekre takarodik, a’ hol tojását a’ főid­

ben hagy 
döglik

ni
és

az anya, hintéstől egygyütt meg

55Ezen előadásból tehát által lehet látni, hogy 
a ’ mezei gazdáknak valamint a’ hernyónak a’ gyű- 
möltsfákról való leízedetésekcn, úgy a’ tsereboga- 
raknak elpufztittatásokon is, nem kevesebb fzorgah
matoflfággal, mingyár eieinten , ek meg
tojásaikat letennék, rajta kell lenniek

Megj gyzésre méltó ezen pondrónak terme
fzetéről még az is, hogy az utolsó nyaran, midőr 
tserebogárrá akar változni, fajzásban, fzaporodás 
ban telvén ideje, femmi kárt nem tefz a ’

/  w

alatt.
1

P o r t u g a  11
AzL i z b o n a b ó l ,  Febr. 5-kén 

Anglus Követ Fitz-Gerald úr
táfí; tett a’ mi Status - Miniíierünknél A
n ál:

itt lévő
f  ~

nyilatkozta
ur

•  «

Ha a’ Portugallus nemzetet oly igen nem

Spanyol Miniílernek a’ BékeíTég Fejedelmének azon 
hirdetéséről, a’ melly a’ Lizbonai Újságban ilyen 
felyülirás alatt kijött : A ’ B é k e fs é g F e j e d e 1-
ine á l t a l  k i a d a t o t t  M a n i f e f t u m .  Ha­
nem, minthogy egy derék nemzetnek jó indulat­
jába’ mellyet az én nemzetem is betsűl, fenntar­
tani kívánom : fzükségesnek tartom proteilálni az 
ellen, hogy az a5 megvettetésre méltó irás a’ L iz­
bonai Újságban kihirdettetett. Külömben mit itél- 

a’ világ arról az Anglus Miniílerről, a ’ ki ilyen



anotskolódásokat egy hirdetésben halgatáíTal elnéz- 
hetne. Ha en ezeket halgatásba menni enged­
ném, nem magam adnék-é alkalmatoKagot arra a* 
vélekedésre, hogy azok a’ vádak, a’ mellyek az én 
nemzetem ellen azon Írásban találtattak, talám va- 
losággal úgy lehetnek. Az Anglusok hagynák-é 
hadiíogjaikat éhséggel meghalni; vagy pedig ők- 
kenfzeritenék é azokat önnön hazájok ellen fegy­
vert fogni ? Ha Spanyol orfzág siratni kéntelenit- 
tetik azon fzereutsétlen hajósembereinek elvefzé- 
seket, a’ kik egy felvetődött Fregáton oda lettek : 
e’ tsakugyan nem egyébnek, hanem egy oly ren­
delésnek következése volt, a’ melyre az Ánglus 
Orfzáglófzéket a’ környúlállások kénfzeritették. 
Higygye meg az Ur, hogy magok az Anglusok is 
egyenes fzívüséggel fájlalják ezt a’ fzerentsétlen tör­
ténetet. Sziveinkben visellyiik mi ezen kedvetlen 
történetnek fzomorú gyáfzfzát, és vérünk által is
ÖrÖmeft vifzfza adnók azoknak a* feláldoztatott 
embereknek életeket. Én parantsolatot várok Ki­
rályomtól az eránt, hogy mi tévő legyek azoknak
példás meg-büntettetődésekre nézve, a’kik egy ilyen 

, mut.sknlpdO—I u r * . *n.-„kettseg—jneXk.ii.1— 
galliai udvarnak tudta nélkül kiadtanak,“

S p a n y o l  Or f z á g .
M a d r i d b ó l  Febr. 5 dikén. Az apróbb

tengeri-tsatázások közöttünk és az Anglusok között
minden napiakká váltak. Tartunk, hogy a? na­
gyobbak is nem foka elkezdődnek. Leg közeléb- 
ről a’ Ferróli öbölben eshetik valami efféle fontos 
tengeri ütközet, minthogy itt minden igyekezettel 
azon iparkodik az egygyesült Frantzia és Spanyol
hajós fereg, hogy a’ kikötőhely előtt olálkq-



dó Anglus hajókat, a mell vek ezen kikötőhelyet 
az Admiral C o c h r a n e  vezérlése alatt már 
hány hónapoktól fosva bezárva tartják, onnan eh• / t i  ^ '

mozdithaíTa, ?s maga azután a ‘ fzabad tengerre 
kievezheíTen.^  i y i' l %

Közeiébroi két Anglus Linca hajók eveztek* 
be egy Fregáttal egygyütt a 5 Gibraltári tenger fzo 
TOÍlán, a ’ me Ily ékről azt tartják, hogv az Adni, 
Nelson vezérlése alatt lévő hadi erőnek erőlfitc 
sere küldettettek, a* mellyre annyival nagyobb ízük- 
sége láttatik lenni Admiral Nelsonnak , hogy 
&■  Touloni Fr. hajós féregnek minden mozdulásai-/ o
ból azt hoztak-ki az Anglus Admirálisok , hogy 
a ’ Frantziák egéíz erejeket arra fordítottak, hogy 
a ’ magok kikötőhellyeikben kéfzen álló Spanyol 
hadi hajókkal egygvesülhefienek, ’s azután 5 vet­
lek egy kézre dolgozhaffanak, a- rnelly egygyesü-
lés, a ’ Ferroli kikötőhellyel! kívül még a- Kadixi•4
és Karthagenai öblökben eshetne meg mollansag 
leg könnyebben*

M ad  ri d b o i, Febr* i8-kán. Az Ánglusok 
pláninna valósággal a’ volt a ’ múlt Januarius’

 ̂ fivége felé., hoi*y. Gibraltárra-véletlenül rá üífenek,
• ..    .Mik - «k. -f • *• *«|Mt/ **• *.<•/. M  ' ..........“ ”  ‘    +

a’ mellynek aikalmatoíTágával titkon beleiről is 
Xegittetvén, fzárazon vizen egyfzerre * kellett vol­
na véghez menni a’ dolognak* Hanem réfz íze- 
rént az Ánglusok vigyázósága, réfz fzerént pedig 
az, hogy a9 fárga hideg által megölettetett ör^ő 
fereg’ heilyibe, ujj ieregek érkeztek, gátat tettek,
Fgy iteit a’ Spanyol Orfzáglófzék, hogy egy ily 
bizontalan kimenetelű próbatétel lókkal többe ke* 
riiihetne , mint érdemelné,, noha annyiban, hogy
a lók elfogatott Spanyol kereskedő és egyéb ha-
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Gibraltári tengeröböl moíDsaknem egéfz* 
tele van,, a5 nyeresége a’ Spanyoloknak ezen

alkalmato (Tággal nem tsekély lehetett volna»
M a l a g á b ó l ,  Febr 

virágzó város éppen c
kén Ez a vala

Ira oil
u

mint ha a
w/%

9
leg kegyetlenebb enseg vóln ide mi

toekutánna mindenéből kipufztitotta. Moll mára 
ízüntelen tartó eíTózések következtek*be, a’ méh 
lyek minden orfzágírtainkat elborítván, ha akarna 
fém jöhetne hozzánk terhes fzekér. Pénzünk nem
lévén, femmink nints. Ka valamiben megeléget 
désünket találhatjuk, ez az egy az, hogy a’ íarga
hidegnek, a’ mely erre az Ínségre juttatott, mind
jele 1 meg fzüntek városunkban

E O r f  z á g
P a r i s b ó l ,  Máitz. 7*ikén. A ? Törvény ho

zó Gyűlés’ ülései tagnap bérekefztódtek 
ilyen izolen ni tállal ment véghez:

melly

lo
a’ Csáfzár

Három Status-Tanátsosok, u. m, Ségi
er a? Gyűlésbe bevezettetvén
vében egy befzédet intéztek.

és Bérén
De-

ahoz 
S e-

g
• •

9 az oráló fzékbe felmenvén
iolgQ 15

V

llx&im, mi dó £1
♦ ,  *  • •

adta eló a’ 
ezen neve-

zetes tanátskozásoknak bérekefztetéseket illető vég
zéít általunk hozzátok küldötte, ránk bízta egy
fzersmind hogy adjuk tudtotokra az o megelége­
dését hogy néki mind azoknak a’ jóknak vég
re hajtásokban, a? mellyeket tselekedni fzándeko
zott, elősegéllői voltatok. Ilyen egy gyes akaratnak 9

megegygy törekedésnek, fém akadaiy

tetlen
elhárittódhatatlan , femini jobbítás nem lehe- 

Az elmúlt fzerentsétlenségek felejdekeny- 
mennek, a’ külömbkiilömbfeie velekedesek
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©fzfze gyalulódnak Va rémé ujjáfzületik, a?
fegedelemre kivántató efzkÖzök gyarapodnak, az 
eró nevekedik, a5 közönséges bizodalom, az idő­
nek. lépéseit a’ Izéi felé kéttozteti, az éles elme* 
projektomait tokélleteííegre vifzi, minden gondo­
latait valósággá tefzi, ’s minden teremtményeit ál­
landó lábakra állítja. Az orfzágnak minden fze- 
geieteiről, a’ mellynek fundamentomofzlopai vagy­
tok, ide gyülekeztetek, azért, hogy bévégezzétek, 
dittö Hegellé tegyétek, és tsudáljátok azt a ’ felsé­
ges és megillető munkát, azt a’ nagy fzolennitáft, 
azt a ’ vallás béli és polgári fzent czeremoniát, a*

, p . r V  * «  _ .

me Ily úgy látízik, hogy mindent, a’ mi tifztcle- 
tét gerjefzt, a’ mi az értelmet felbuzditja, a’ lel­
kei felemeli, ’s a’ mi végezetre a’ ditsőíTég és val­
lás egygyesülésekboi fzármázó minden felséges és 
fzent dolgot, öfzve Övedz. Láttatok egy tisztelet- 
re méltó Pápát, a’ ki önnön virtusaira nézve a’ 
kerefztenység első idejébe béiilene, kérni az egek’
áldásait Napóleonra , az ő győzedelmes feregei
re *
már

és az ő F. Hitvesire , a’ kit a’ háládatoíTág 
régólta megáldott, és megkoronáztott. Min-

endú hazafi-den hivataloknak, minden 
aknak,’s győzhetetlen feregeink küldöttjeiknek jelen­
létekben fogadtátok ei egy Császárnak eskűvését, 
a ’ ki nem Ígérhetett egyebet a’ ti ditsőlfégeteknek 
cs a’ ti törvényeiteknek, a’ mellyeknek ujjáfziilet* 
teteséket ő tselekedte, a’ lelkiesméret fzabadsá- 
gának, a’ mellyet Ő állított lábra , azon inteze-
teknek, a’ mellyek az ő lételeket néki kofzö- 
nik, és végezetre egy birodalomnak, a’ mellynek 
Ő vetette-meg a’ fundamentomát, állandóságok­
nál, &c.



LeirvSn tovább S e g a Frantz F
tzia
tatja ízavait:

„Ilyen i

virágzó állapotját, azután így foly

doklő kornyülállások k kön
i  .

nyen í'zármazhatott volna nállunk valamely ne
mes nagvravagyás, ’s könnyen is munkába véte 
tődhetett, volna az. Egy vitéz, a’ kinek mindenütt ki

*»sérője volt a’ ízerentse, terméfzet ízereni ujj gyo 
zedelmi kofzorukkal ketsegtethette volna magát 
midőn ellenben N a p o l e o n ,  a’ ni aga nd
m erőt vévén, mérséklettséggel békeíFéget ajánl

veiét, a’ mtlMi, a’ kikre bízva volt, hogy az ő levelét, 
lyet az Angliai Királyhoz küldött, veletek kö
lyuk láttuk, melly méllyen megilletődtek ál
tál a’ ti íziveitek Ah ha tsakugyan folyni kell
tehát még a’ földön és tengeren a’ vérnek
levél f i  • •  <|orok

&c
mentségül fzolgál azért nekünk

Azután a ’ Gyűlés nek berekefztetetes
rŐl fzólló Csáfzári Dekretornnak oivasásáho fo
gott Segür, a’ melly a’ következendő kevés fza 
rákból állott:

„N a p ó  1 e^nr4Öe a 4  egy elme- 
Konflitutzió által Frantziák Csáfzári

ü* a F rantzia

Azok a’ dolgok mellyekre nézve a’ Tor
renyhozó Gyűlés Öfzfze hivattat 
meghatároztuk és meghatározzuk
zik :

ődvén
ni követke

Tzikkely. A ’ Törzényhozó Gyűlés lile
fzeredán, Ventos i5*kén (Mfte i

rekefztódnek Tzik. Ezen Dekretom
6-kán) bé
a’ mi Sta

tus-Tanátsunk Orátorai által a* Törvényhozó Gyű­
lésbe vitettetik, és a’ Törvények jegyzőkönyvibe
béirattatik. N ap o l e o n



S t r a íz bu r g b ó í, Martz. g -kán» Maríbhal
Brune, a ’ Konftantzinápolyi volt Követ, Paris fe

való útjában' ide érkezett, vr * f *Kísérői között ta e »

láltatnak egyebek között, egy Jantsár, azon fe
re a melly Konfláatzinápolyban való muía- 
tása alatt a‘ Porta rendeléséből teflörzoi fzolgáfa- 
tolt tett mellette, 'S még egy M a r t i n nevű, igen 
ízép taientumu ifin, egy Fmntzia volt kereskedő-

, a ’ ki a? revoíutziónak ideje alatt a ’ Dar-nek a fia
daneliai fogházban meghalt

B o n a p a r t e  J e r o m o s r ó l  azt jegyzik- 
meg, hogy Januáriusban még a’ feleségénél tartóz- 
kodott W a s h i n g t o n  városában, de éppen azon 
volt, hogy a’ Praefidens nevű Fr. Fregáton Euró­
pa felé útnak induljon : hanem azt vévén efzébe , 
hogy az Amerikai tengeróbőlben fok prédáló An­
gliis hajók tartózkodnának, jobbnak tartotta más 
időre halafztani az útazáfL Méltónak tartják azon- 
közben a’ Párisi levelek a9 megjegyzésre, hogy ez
a’ Praefidens nevű Fregát már haza érSrezett, ?s meg­
érkezést után mingyár Rihirdettetett az a9 Csáfzá- 
ri Dekretom , hogy a’ Jeromos házasága törve-.
nyes nem léven, femmi jegyző könybe az orfzag- 
ban fel ne irattaílbn. —  Ez a’ Praefidens sok kü-,
lÖmbkülöinbféle tudósításokat hozott Amerikából,
s az Amerikai jp&igetekroi a’ Fr 

hez.
V

N a g y  B r i t a n n i a ,
L o n d o n b ó l ,  Febr. 23.kán. St. Domingo 

fzigetérol Port-au-Prince váró fából, ekképpen ír egy 
Amerikai ott tartózkodó ember : —  ,,A 5 Deílali-
nes Csáfzár Adjutánsa éngem’ tegnap magához 
hivatván, előhozta egyebek között azt is, a’ rnil



a St. Dómin«goi Feketék egy Amerikai Pilgrim ne 
vü hajóval nem rég elkövettek. Ö igen kívánná 
(égymond) ha közönségeire tétetödne az, hogy az 
ö ura I-sö Jakob, telyefieggel nem tudott femmít ab* 
ból, hogy a ’ Pilgrim nevű hajón találtatott embe­
rek annak arbótzfájára akafztattak, Eztazegéí’z 
ékzékutziót egyedül Gén. Chriftoph rendelte a ’ ma-

a’ nteílyért keményen meg is pirongat-ga
látott. a

Borza íz tő dolgok találtatnak a’ St, Domiri-
I * * u a

goból jövő levelekben még ma is* Theíeus ne­
vű

••

Anglus Linea hajó egy Fregattól kísértetvén* 
s a’ múlt JS ovember vége felé a* Sz. Domingói part 

mellett a’ Sz. Miklós városával általelienben meg­
állapodván^ egy tsajkán embereket kfildott-ki a* 
partra. Midőn ezek éppen a* part mellé jutottak 
volna j látják, hogy egy afzfzonyság egy ifiü leám 
kával egygyiitt a’ köfziklárol a’ tengerbe ugranak. 
Az alatt, mig az Anglusok ezen két afzfzonyok- 
nak kifogásával 9s a? tsolnakba való vonásával 
bajlódnak, látják, hogy a ’ Feketék egy más fiatal 
leányzó után futnak, a7 ki hogy azoknak kezeik

kimenekedheífen. hasonló képpen a’ tenger-
• • • * •  «.* > * « * * * *   P  ................................................................ . n . . . % »  M .  , . a i . \ y

be akart volna fzökni, hanem béerven a ’ Feketék, 
vifzfza vitték. A 9 Fregátra vitettetvén a’ kifoga­
tott afzfzonyság, elő befzéllette 
leányok, t. i. a’ ki vélle együtt

hogy a k fi

és a
gerbe ugrott 

ki hafoníó képpen oda akart ugrani , az 5
gyermekei, és hogy S7rvt Miklós várofíaban ltok
hármakon kívül több fejér afzfzonyember eleiben 
nem maradott. Igen bánkódott a7 fzegény alzizony
bogy a’ máíik leány’a is a’ tengerbe nem górd
hatott vélle egygyüt Hallván a7 bajó Kap
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nya M u r r a y  a’ dolgot, fietve megint egy tsaj 
kát küldött a’ parthoz, és rnegizente a’
aek, hogy ha ifj fej

izente a’ Feketék*
fzemélyt tüítént ki

dják, ö azonnal öfzfze ágy és fémm
vé téteti a’ vároft minden erőíTégeivel egygyütt 
Lett is a5 Kapitány fenyegetődzésének fogatnatja 
minthogy nem tölt egy óra benne, hogy a’ keser 
vés anya a’ maiik leányát is vifzfza kapta. Az 
után mind hármakat Jamaikába vitték az Anglu
ok. a’ hol elevenen le mind azokat az irtóz

%

tatóságokat, a’ mellyeket a ’ Feketék, valamint má 
St. Domingói váratokban, úgy a’ Sz. Miklósi fe
jer lakofokkal is elkövettek. Azok, a ’ kik 
zönséges méfzárlás’ alkalmatoflagával életb< ha
gyattak, azután küiÖmbkülömb alkalmatoífágok
kai gygyenként oldököltettek - meg Hog ezen
afzfzony es k leányai életb maradhattak

)nv és keannak tulajdonítják, hogy minden alatsony 
meny munkát, a’ mit tsak a’ Feketék töllök ki
vánni tudtak, leg nagyobb kéfzséggel és tiired
lemmel véghez vittek

L o n d o n b  ól,  
a’ ki a’ múlt hónapb 
által tétetett békeíféges ajánlás al kai ma to Hágával

Febr. 26*kán. Egy tifztünk
Frantzia Orfzáglófzéka

Boulognébe küldetett volt képpen irt Jan
kén a5 Boulogne* partoknak fegyveres ábrazat

jókról

a*
Mi ma ellve a’ Boulognei öbölbe érkezvén 

várostól valami egy órányi távolságra állapod
tunk-meg, a’ honnet azt a’ ¥ tilztet, a ki
a’ Bonaparte levelét az Anglus Királyhoz hozta 
volt, a5 partra kiküldöttük. Innen kedvemre fzem-
léihettem az ege íz Boulognei hajós fereget. Ezen

*



r

fok hajóknak arbótzfái éppen úgy tűnnek a ’ Bou
és Ambleteusei kikötőhellyekognei Vimereüxi

böl az ember fzemibe, mint egy erdő. A ’ fzá 
mókát a’ hajoknak eppen meg nem határozhatom
hanem él bizony több tehetem A 3
nagyságok akkora, hogy mindenikre felülhet átal
jába 50 ember. Az oltalmazó röHegek á
Boulognei környéken fzünet nélkül fzaporittatnak
Az bői fzájánál ép nevezetesen két igen
erő is báliját az ellenség, két felöl, egygyiket Por
tel a* maiikat Bonpoint pontokon, 12 batcr*
teriáfokat, és a’ leg nagyobb ágyukhoz alkalmaz- 
tatottakat* Ezen báftyák benn a’ habok között
a partói egy fertály óra távolság pittettek 9
olyan időkben, mid tengernek kifolyás ar
ra alkalmatoiTágot fzolgált Ezek kél letes
bátorságba hd^heztették a’ vároft minden vélet­
len megtámadtatás ellen 
pa erőífég, &c.

Az géfz part, egy tsu

H a r m  ad fz ő r i  H í r a d á s .
Eő Csáfzári és Cs. Kir. Felsége méltoztatott 

kegyelmeden meg engedni, hogy Nemes Békés Vár­
megyében fekvő G y u l a  mező Vároflaban, az ed­
dig volt három rendbeli Orfzágos Váfarokon kívül, 
még a’ negyedik is , tudniillik efztendőnként Ju­
lius 21-ik napján tartattathaílon. —  Melly Fels. 
Királyi engedelem tehát, minden az azt illetőknek 
azzal a’ hozzá tétellel hírül adatik, hogy ezen újon­
nan nyert negyedik Orfzágos váfár által, az d ö b ­
beni három rendbelieknek idejek meg nem válto­
zik, hanem továbra is, az eddig fzokásban vólt 
napokon, úgymint Januariusban P á l  f o r d u l á ­
sa , Májusban E x a u d i  , Septemberbea pedig 
K i f  $ ~ A f f  z q ny  napjain fognak tartattatok
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J e 1 e n í é s*
«  4 .

A9 Terméizethiflóriai Képeskönyvnek
Tsomója elkéfzült, és már Peftre K ilián, Eggen
berger, Kiís, és Hartleben Urakhoz le is fzáilítta
tott. A 9 Munka felől egy 4-ed réfz árkusra nyom v

tattatott Tudósítáfl küldöztünk el a’ napokban ezen
Újság mellett  ̂ mellyből mindeneket megérthetni *
&’ mik ezen Munkát illetik*

Az elkéfzült Tsomó Surnmás előadása ittkö
vetkezik. I. Tábla, áz Elefánt: a’ Teve. II. T
a’ Szarvasorrú : a’ Tzebra-ló : a’ Taréjos Tüskés
állat : a’ Babirufzfza- Difznó. IU. T . a’ Strutz : a
Kazuár: a5 Leptses Dudu : a’ Nagy Mankótz; a*

kis Mankőtz: az ugráló Mankótz a Pingín.
IV. T. a’ Grönlandi Tzethal: a közöns. Delfin ^

1

a* barna Delfin : V. T. a ’ Selyembogár és elváltó-
zásai. VI. T . a
és

Tevepárdutz Giratfa , a’ Kaatza
a

vál
Tsődör. VIL T. a9 Kaselót: a’ Kétfogú Nar

VIII. T. nyoltz Majmok u. m. az Orangutáng
a* nagy Gibbon; a* kis Gibbon; az ebfejű Majom
a9 Nagy Pápió Pávián; a’ kis Pápió Pávián; a ? >

hím Majmon P. a9 nöllény Majmon F. IX T . az
Amérikai Órondi; a* ízarvas Pálméd : a kovi n p
ra9 hím és nöílény : a9 Pápakeselyű::

•«*

fii*. y í t

nak öt fajai, u. m. a’ Topáz K.
közönséges K. a’ pitzény K. a5 búbos Kr "X T, a r t

Kávéfa: a9 Nádmézlevü Tzukornád. Minden réz
táblához tartozik fél fél árkusnyi leírás, még pe
dig négy nyelven )u. m. deákul, magyarul, néme
tül, és frantzúl. Az első Tsomóban X Réz­
táblákon vágynak tehát 42 ter/néfzetkiítoriai tár
gyak kifeftve; ennek a9 Tsomónak az ára 2 forrni
50 krajtzAr.

P. I).




